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Ţarul cel tăcut.
Un diplomat rusesc, despre care 

soirea venită dela Belgrad spune,
I, că se numără între cei mai distinşi 

diplomaţi ai Rusiei, a făcut nisce 
importante declaraţiuni cu privire 
la Ţarul.

Ţarul, cjise el, e om tăcut, 
gânditor, amicabil, cu înclinări idea
liste, dér serios. Nu-i plac trasele. 
Cu tóté acestea toasturile sale sunt 
sincere şi amicabile. însemnătate po
litică nu au şi nici că voesce să li-o 
dea. Se înşâlă aceia, cari cred, că 
călătoria lui Nicolae I I  ar avé o 
însemnătate politică, şi că cu pri
vire la resolvarea cestiunei orientale 
s’ar fi stabilit ceva, fiă în ori şi ce 
chip.

Visitând Ţarul pe cei mai pu
ternici doi domnitori ai triplei a- 
lianţe, şi tot-odată şi Francia, do- 
vedesce printr’asta tocmai, că vo
esce pacea, căci nicăirî răsboiul 
nu e dorit. Acésta-i singura însem
nătate politică a visitei Ţarului, c}ise 
diplomatul din vorbă.

Cât pentru călătoria la Paris, 
va fi, adauge el, mare desamăgirea 
Francesilor, décá ei aştăptă dela vi
sita Ţarului îndestulirea poftelor de 
revanşă. Nu trebue uitat, ce-i drept, 
:că raporturile cu Parisul fiind mai 
aínicabile, acésta póte se facă, ca 
visita din Paris se fiă mai căldu- 
rósa, mai cordială, dér peste acésta 
e zadarnică ori ce combinaţiă.

Vederile acestea ale diploma
tului rusesc sunt în total vederile 
adoptate şi de cei din Berlin. Şi 
cu mult mai mare avânt şi însu
fleţire, decât a putut’o face amin
titul diplomat, a declarat împăratul 
Wilhelm I I  în toastul său dela Gör- 
litz, că convingerea lui este, că „stă
pânul ceiei mai puternice oştiri “ 
voesce să-şi întrebuinţeze trupele 
sale numai în serviciul culturei şi 
în scutul păcei, şi că în deplină în
ţelegere cu domnitorul Germaniei, 
el voesce să unésca tóté popórele

din Europa pe temeiul intereselor 
generale, pentru apărarea celor mai 
sfinte bunuri.

A re  dreptate diplomatul rus şi 
când afirmă, că Ţarul Nicolae I I  nu 
c[ice mai mult, decât gândesce, 
simte şi are de gând să facă. A st
fel la întâlnirea din Breslau, în toas
tul seu împăratul Germaniei a făcut 
cu însufleţire amintire de frăţietatea 
de arme germano-ruséscá dela înce
putul veacului acestuia. D ér Ţarul 
în răspunsul său a rămas înbumbat 
de sus pănă jos şi a tăcut cu de- 
sevîrşire asupra acestei părţi a toas
tului lui W ilhelm  II. Amiciţia cu 
Francia nu iértá, ca suveranul Ru
siei să reínoéscá acele amintiri. Dér 
el nici n’a voit să facă politică prin 
toastele, ce le-a ţinut la Yiena şi la 
Berlin.

Póte că Nicolae I I  va face pu
ţină politică sentimentală la Paris 
prin aceea, că le va vorbi aliaţilor 
săi cu mai mare căldură şi cordia
litate, cum 4ise diplomatul rus. Şi 
atunci însă în fond nu va 4*ce ni" 
mic, ce ar pute să lase a se zări 
trăsurile cele mari ale viitórei po
litice rusesci.

Vom  fi tot aşa de înţelepţi după 
încheiarea visitelor împărătesei, ca 
şi acum. Numai atâta vedem încă 
de acjî cu claritate. Se grupézá tot 
mai strîns puterile din amândouă 
alianţele. De*ocamdată însă atât tri
pla alianţă, cât şi dupla alianţa ruso- 
francesă se declară cu vioiciune pen
tru marele probleme ale culturei şi 
ale păcei europene, ceea ce vré să 
dică, că nu află încă oportun răs- 
boiul, pe care nici unii, nici alţii nu 
cutézá a l începe.

0 ciocnire de vorbe.
D-l I. Slavici, în articolul său 

din „Gazeta44 dela Bucuresci din 24 
August curent întitulat „gruparea 
mocionistâu, tinejend a arăta nisce lu
cruri isbit6re ce s’ar fi petrecut la 
Lugoşiu, ne oferă un model de stil,

despre care de mult а фз Buffon, 
că nimic nu întunecă lumina, ce 
trebue să se răspândescă într’o scriere, 
ca scânteile, ce se produc cu sila, 
ciocnind vorbele unele cu altele, cari 
în adevăr ne iau ochii pentr’un mi
nut, dér cari ne lasă numai-de-cât 
în întunerec.

Şi acésta ciocnire a vorbelor o 
găsim în tóté scrierile politice ale 
lui Slavici, pentru-că el n’a fost nici
odată stăpân pe subiectul ce şi-a 
propus а-l descrie şi n’a avut nici
odată convingeri statornice şi in
transigente, care să formeze un lanţ 
continuu în viăţa lui publică.

De aceea scrierile lui sunt fără 
legătură, fără gândire şi fără idei 
fundamentale şi nu presintă altăva- 
lóre, decât înlesnirea în deprinderea 
de-a grămădi cuvinte, cari se ciocnesc 
ca două trenuri gólé de mărfuri.

Priviţi la fraeele ce vă înfăţişez 
şi sunt sigur că-mi veţi da dreptate 
în ceea-ce privesce ciocnirea vorbelor 
înşirate de d-l Slavici fără nici un 
„rost“.

„Convingerea nóstrá, ф°е d-l Slavic!, 
e oă nu e réu să se facă gruparea aoéstatt.

„Décá na era deci réu ső se facă, e 
bine oă s’a făcut“ .

Aucjí-audi! apoi nu-i asta o cioc- 
nire de vorbe că adecă: „ce e bine, 
nu e rău şi ce e rău, nu e binett?.

Poftiţi acum şi alegeţi, décá e 
bine, séu décá e rău, că s’a făcut 
gruparea ?!

„Vorba e numai её fiă ştiut pretutin
deni, — urmézá oraoulul dela Măgurele, — 
oare e rostul acestei grupări ?“

Rostul acestei grupări, răspunde 
tot augurul, nu e altul, decât că 
Românii ar voi să se abată dela 
politica lor tradiţională imperialistă, 
„pornind pe căi nouă, care să-i ducă 
la succese", şi pentru a invedera 
erórea în care s’ar afla gruparea, 
d-l Slavici ф е е :

„E hotărît rostul Românilor în ac
tuala situaţiune generală, şi nici de dra
gul d-lui Dr. A. Mocsonyi, nici de dragul

d-lui P. Cosma, n’are să se sohimbe rostál 
acesta*.

Cu alte cuvinte în creerii au
gurului băşbăie tot felul dQ 
cari îl fac să crédá, că Rotn 
va puté să schimba „rostul 
care îl duce pe Aurel Ciato la tem
niţă şi care relusa primirea lui Pa- 
tiţa în acelaşi loc, pentru cuvântul, 
că temniţele unguresc! sunt prea 
îndesate cu Români şi astfel fiind, 
nu mai sunt locuri vacante.

Apoi nu e acésta a doua ceoo 
nire de vorbe, care séména ca ou cu 
ou cu povestea „cocoşului roşu“ ? !

Urmézá acum a treia ciocnire de 
vorbe, care e cea mai puternică în
cât sgudue şi pe maşiniştii „cu ca
racter naţional44, Brote, Lucaciu şi 
Mangra, rostind augur al urmátórele:

„Ne vom bucura deoî ou toţii, dâoă 
oei concentraţi împrejurul d-lui Dr. A. 
Mocsonyi vor soi sé profite de aoéstá si
tuaţiune, oare e oea mai priinoiósá din 
tóté pe câte le-am avut în secolul acesta, 
şi vor sci sé oulégá pentru Români ródele 
ostenelelor nóstre. Cuvinte de a ne buoura 
vom avé ínsé şi d0oă ei nu vor soi ori nu 
vor voi sé profite de situaţiune, oi vor ţinâ 
sé sperie împăraţii /“

Aşi oferi cu plăcere un premiu, 
şi anume portretul d-lui Slavici, ace
luia, care va fi în stare să-mi es- 
plice acésta enigmă cuprinsă în pe
riodul de mai sus, că nsituaţiunea 
actuală ar fi cea mai priinciosâ pentru 
Români ca sé culégá ródele ostenelelor 
d-lui Slavici & Comp.u

Vine acum a patra ciocnire, care 
a înspăimântat pe toţi cetitorii, vă
zând cum se denunţă în mod ten
denţios adunarea unei societăţi li
terare, care n’are a face nimic cu 
politica şi care trebue să sufere fără 
să se p0tă apăra când Slavici, o lo- 
vesce în următorul mod:

„Sgomotósa manifestaţiune dela Lu
goşiu n’a fost lucru cu minte tocmai în 
timpul, când în Macedonia. în Creta şi la 
Constantinopol se măcelăresc ómenii, ér în 
România se fao pregătiri pentru primirea 
împăratului Francise Iosif.a

FOILETONUL „<MZ. TRANS.“

Civilisaţia Egiptului.
(Urmare. )

A doua serisóre este réspunsul ace
luiaşi scrib Pentaur oătră Ámenem an, 
prin care confirmă trimiterea lucrurilor 
cerate.

Cele spuse în acéstá serisóra, sunt cu 
deosebire interesante:

„Scribul Pentaur, pentru a satisface 
„inima stăpânului séu, şeful archivelor te
zaurului regal, Ameneman. Asta se trimite 
„spre a face cunoscut stăpânului meu, gri
fele aduse in buna şi absolut perfecta 
„eseoutare a ordinelor ce mi-a dat stăpânul 
„meu. Ore acésta nu s’a făcut pentru a 
„se bucura inima sa? Casa stăpânului meu 
„este în bună stare; servitorii fcéi sunt în 
#btmă stare; vitele sale, care sunt la câmp, 
„sunt în bună stare; boii, care sunt în | 
„staul, sunt în bună stare ; ei ’şl mănânoă 
n̂utreţul îq fiă-care 4*> cânc* păzitorii le 

„aduc. Caii stăpânului meu sunt în bună I

„stare. Rândaşii le aduo în fiă-care cp nu_ 
„treţ. Eu le măsor în fiă-oare $  nutreţul 
„şi ie prepar uleiul pentru provizia lunii. 
„Şefii ergheliilor îl fac sé galopeze la fiă- 
„care 4eoe cjü0*

„S’a înoeput secerişul grâului de pe 
„moşiile Majestăţei Sale, oarl sunt sub di
recţiunea stăpânului meu ; se afiă în per- 
„feotă stere şi exoelentă situaţie. Eu în- 
„scriu asinii şi grâul ce trebue sé fiă se- 
„cerat în fiă-care cji; fao sé se transporte 
„de aoeştia (de asini) şi pregăteso bătaia 
„ariilor. Veghez ca sé fiă gata seoerătorii 
„8sinii şi trei sute de raţii. Dér la miezul 
„(Ş.ilei spioele nu sunt ar^ătore? Toţi se- 
„cerători se dau la o parte, (odihnă).

„Dau în fiă-care c|i pâini la ómenii 
„ocupaţi cu seceratul; fao sé li-se prepare 
„uleiul de trei ori ^pe lună. A  făcut óre 
„vre-unu.l dintr’înşi un raport stăpânului 
„meu cu privire la pâini şi la uleiu? Eu 
„îl administrez într’un mod perfect şi iată 
„că aoésta este adresată stăpânului meu, 
„pentru oa el sé scie...

Acestea tóté sé petreceau în Egipt 
acum cinci mii de ani şi mai bine.

Sub regii din dinastia IV  Egiptul 
atinsese deja un grad de oivilissţie, capa
bil de a> produoe invidia popórelor veoine 
mai cu sémá a oelor din Asia.

Ţâra era aooperită ou oraşe imense, 
unde furnica o populaţiă numérósá şi ac
tivă; ér jur împrejur, la depărtări mai 
mari séu mai mici de ţărmii fluviului, po
porul era răspândit în sate, ocupându-se 
aprópe exclusiv oa munca oâmpului.

Pretutindeni locuiţnele sunt construite 
ou gust şi potrivite ou nevoile unei vieţi 
comóde. Funcţionari nenum0raţl se ocupă 
ou reglementarea acestei vieţi şi sunt rés- 
punc é̂torl de mersul liniştit al trebilor.

Décá oercăm a compara viâţa de p’a- 
tunol din acéstá ţâră ou viâţa de astăzi, 
nu găsim o mare deosebire, şi oând pri
vim cu atenţie atât inscripţiile cât şi pic
turile de pe cele mai antice monumente, 
vedem că Egipteanul de acum şâse mii 
de ani, duoea cam aceeaşi vieţă ca şi noi. 
Prin oraşe casele ou doué séu trei etaje 
nu erau ceva de mirat; ér înăuntru, acela 
care agonisise o avere, fiă oât de modestă, 
nu se lipsia de óre-care lux. Sofalele, me

sele şi scaunele luorate artistic, preoum şi 
o mulţime de alte mici obiecte de lux, 
împodobiau camerile şi înfrumseţau prive
liştea.

Cei mai séracl loouiau în oase mai 
modeste şi mobilate ou lucruri mai puţin 
soumpe, în genere ínsé casele erau con
struite cam în acelaşi fel, ceea ce însem- 
n0ză oă Egiptenii aveau deja un stil al 
lor aparte.

Clasa agricultorilor era de sigur 
aoeea care domina cu mult pe celelalte; 
nu e mai puţin adevérat ínsé, oă oomer- 
oianţii erau' fórte numâroşl, prin porturi 
mai ou sâmă; ér industriaşii mai pretutin
deni.

Mai întâi minunatele construoţiunl, 
asupra cărora vom reveni mai la urmă, 
sunt o dovadă, oă mecanica era bine cu
noscută de acest popor. Estragerea cupru
lui din muntele Sinai, şi transformarea 
acestui metal în diferite obiecte trebuin- 
oióse vieţei c|ilnice> presupune negreşit o 
ounoscinţă seriósá a chimiei, cunoscinţă, 
ce devine miraculósá, când ne gândim la 
modul cum ei sciau sé îmbălsămeze cada-
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Ei bine, e pScat de a mai sta 
de vorbă cu un asemenea om des- 
echilibrat şi ale cărui osteneli în 
Sibiiu s'au terminat întocmai ca 
cântecul ciocârliei, care urcându-se 
repede în aer, cântă, cântă, cântă 
şi când e sus de tot, atunci face 
crrr, crrr, crrr!

Scandalul se continua „Tribuna" de 
Joi publică un proces verbal, ce’i-1 trimite 
d-1 Iuliu Coroianu din Oluşiu. Acest proces 
verbal, e luat în Baia-mare la 5 Septem
vre 1896 în afacerea de onore Coroianu — 
Lucaciu şi este subsemnat de dnii N. P . 
Raţiu preot şi Dr. Cdssiu Maniu. Aceştia, 
ca representanţii d-lui Coroianu, s’au pré
sentât la d-1 Lucaciu în Şişeştî şi au cerut, ca 
dânsul „să-şi retragă în public nedemnele 
espresiunîtt, ce se cuprind în „Revista Orăş- 
tieiu la adresa d-lui Coroianu şi a familiei 
d-lui Dr. Batiu.Dr. Lucaciu a răspuns: „căîn 
cele scrise de el nu se află nicî o ofenză 
şi denégâ a da satisfacţiunea cerută. Co
roianu numai atuncï pote cere satisfacţiă 
delà dênsul, décâ-i va da el (Lucaciu) abso-

Acâstă afacere de onóre trebue sé 
surprindă cu atât mai mult, cu cât bine 
seim, că Coroianu şi Lucaciu erau pănă 
mai eri fraţi de cruce nedespărţiţi în tote, 
aşa încât lumea începuse a se deda să 
nu-şi potă închipui pe unul fără de cela
lalt. Dór ne oprim aici, şi clicem şi noi 
faţă cu procesul verbal de mai sus e 
superflu orî-ce comentar.

CRONICA POLITICA.
— 30 August.

In cestiunea cvotei comisiunile aus
triacă şi ungară vor ţină probabil la finea 
lunei Septemvre o şediDţă în Budapesta. 
In oerourile politice din Budapesta se asi
gură, că nu esistă aprope nici o speranţă 
de înţelegere, şi oomisiunea ungară e ho- 
tărîtă să protesteze contra orl-cărei ridicări 
a ovotei ungare. Se ф°е> °ă din motivul 
acesta n’a voiţ să răspundă baronul Banfiy 
la interpelările contelui Apponyi şi a lui 
Kossuth în cestiunea ovotei.

*

După oum se depeşâză din Bucurescî, 
Românii din regat fac mari pregătiri pen
tru primirea monarchalni austriac. Regele 
Garol va sosi Lunia viitore din străinătate, 
şi se ф°е> °ă imediat după sosire va fixa 
programul sărbărilor, ce se vqr arangia în 
onorea împăratului Francisc Iosif. Lucră
rile la castelul Peleş sunt deja finite, de 
asemenea şi sala gărei e pregătită. In cu
rând vor fi gata şi porţile triumfale, pre- 
oum şi întocmirile pentru lumina eleotrică. 
Pe platoul dela CotrocenI deourg lucrările 
sub oooduoerea unui comitet militar.

*

Până când în Breslau se săruta Ţarul 
şi împăratul Wilhelm, din Berlin se depe-

ş&ză, că între Rusia şi Germania Jse pregă- 
tesoe un rSsboiu yatnal. După oum anunţă 
adecă nNat. Ztg.u Rusia vrea să-şi răsbune 
contra Germaniei pentru* vătămarea unor 
puncte din convenţia comeroială. Se 4i°ej 
oă autorităţile germane dela grauiţe au 
luat în timpul din urmă mai malte măsuri, 
cari păgubesc pe loouitorii ruşi, aşa d. e. 
au oprit din propria-le putere importul 
porcilor din Rusia.

*

Din Varşovia se anunţă lui vKolnische 
Ztg .u, oă viitorul ministrn de esterne ru
sesc va fi contele Kapnist, ambasadorul ru
sesc din Viena. Tot aşa anunţă şi 4iarul 
„ Tempsu din Paris.

*

Privitor la turburările din Turcia se 
depeşeză din Constantinopol cu datul de
8 c., că ambasadorii au presentat Porţii o 
notă colectivă, în oare cer publicarea primi- 
rei concesiunilor de cătră Cretenî, alegerea 
guvernorului general şi încetarea persecu
ţiilor contra Armenilor. P6rta a şi predat 
imediat ambasadorilor o notă verbală, în 
care anunţă alcătuirea unui tribunal estra- 
ordinar, oare va j udeoa pe Armenii revolu
ţionari, pe Turoii cari au comis oru^imî şi 
pe agenţii poliţienesc!, cari nu şi-au împli
nit datorinţa. Cu tote acestea însă se stre- 
corâ prin public soiri despre torturele, pe 
oarî au de suferit Armenii închişi prin tem- 
niţl. Se 4ice, că li-se smulg bărbile şi li-se 
ard ochii. In Lausanne s’a ţinut îu 7 c. 
un mare meeting, în care s’a luat o hotărîre 
de protestare contra cruzimilor armene.

Călătoria Suveranilor ruşi-
Ţarul şi Ţarina plecară Luni sera, din 

Gorlitz, trecură cam pe la mie4ul nopţii 
prin Berlin, ande nu steteră numai Jcâte-va 
momente ia gara Friedrich, oe era înoun- 
j urată de poliţişti, şi apoi trenul de curte 
apuca drumul direot spre Kiel, unde sosi 
Marţi în 8 c. la 10 ore a. m. La gara din 
Kiel părechia împărăt6scă fu întâmpinată 
de principele prusesc Heinrich, de admira- 
litatea flotei germane şi de corpul oficeri- 
lor. După onorurile şi recomandările usitate 
Ţarul şi Ţarina, însoţiţi de principele şi 
princesa Heinrich, merseră la castel.

Aci avu loc un prân4» după oare urma 
presentarea admiralilor şi a diferiţilor co
mandanţi. Ţarul se întreţinu mai mult timp 
ou admiralul Knorr.

După prân4 Majestăţile Lor visitară 
câte-va vapore de resbel germane, la 63/4 
d. a. principii germani îşi luară adio dela 
Suveranii ruşi pe bordul vaporului „Polar- 
stern44, şi apoi treoură pe vaporul „Ho- 
henzollern“ de unde observară pleoarea Ţa
rului. Când „Polarstern4* se puse în miş
care ttoe vaporele de resbel deteră salve 
de salut, 6r musica vaporului „Polarstern®, 
pe care se aflau Majestăţile rusesci, în tona 
imnul prusian. Matrosii se salutau ou stri
găte de „Urrah!4

Alaltăerl la l l/2 óre d. a. Majestăţile 
Lor rusesoî sosiră în Bernstorff, unde fură 
salutaţi de împărătâsa-văduvă Maria Feo- 
dorowna, apoi de regele şi regina Danemar
cei, de principele moştenitor, princesa de 
"Wales etc. Majestăţile Lor, după-ce li-se 
făcură onorurile militare, însoţite de prin- 
oipii de faţă, merseră apoi la castelul Bern
storff, aclamaţi din tote părţile de publioul 
adunat.

*

In legătură cu aceste vom publica şi 
toastele împăratului Wilhelm şi a Ţarului 
ţinute la prân4ul festiv din Breslau.

Toastul împăratului german din cu
vânt în cuvânt este următorul:

„Permiteţi Majestăţile Vóstre, oa să 
Vă depun la pioióre cele mai cordiale şi 
mai intime mulţămite pentru aoea visită 
graţi0să, pe oare ne-o faceţi astă4l şi pen
tru aoea onóre, de care s’a împărtăşit cor
pul 6 de armată când a putut defila înain
tea Majestăţii Tale. Entusiasmul, care Te-a 
primit pe Majestatea Ta în Breslau, nu 
este numai tălmaciul simţemintelor oraşului 
séu al provinciei Silesia, ci al întregului 
meu popor, oare în persóna Majestăţii Tale 
salată pe representantul vechilor tradiţii, 
pe păzitorul păcii. Te salută poporul pe 
acel pământ, pe oare odini0ră străbunul 
glorios al Majestăţii Tale, — al cărui nume 
are norocire de a-1 purta regimentul de 
gardă al Majestăţii Tale—a luptat împreună 
cu moşul meu. Simţămintile, pe cari le nu
trim noi şi întregul nostru popor faţă cu 
Majestatea Ta, le ouprind în următorea do
rinţă: Dumne4eu să binecuvinte, să apere 
şi să ţină pe Majestatea Ta pentru binele 
Europei* Majestăţile Lor împăratul şi îrn- 
perătesa urrah, urrah, urrah’“

La aceste Ţarul a răspuns următorele: 
„Mulţămeso Majestăţii Tale, pentru 

cuvintele cordiale spuse acuma, preoum şi 
pentru primirea, de care m’am împărtăşit 
în Breslau. Pot asigura pe Majestatea Ta, 
că şi eu sura pătruns de aceleaşi senti
mente tradiţionale. Goleso păharul în sănă
tatea Majestăţii Tale şi a Majestăţii Sale 
împărătesei. Urrah!*4

Din toastul, pe care l’a ţinut împă- 
tul Wilhelm la prân4ul festiv din Görlitz 
pentru corpul 5 de armată este remarcabil 
următorul pasagiu, în oare despre Ţarul 
el 4ise următorele:

„.E/, capul armatei celei mai puternice 
cu tote aceste voesce să-şi pună trupele 
sale numai în serviciul culturei, şi pentru 
apărarea păcei, în deplin înţelegere cu mine} 
nisuinţa lui se îudreptă într’acolo ca pe 
tóté popórele Europei să le ţinem strîns 
la olaltă pe basa intereselor comune, pen
tru apărarea celor mai sfinte bunuri44.

*

Intréga pressă germană şi străină vor- 
be8ce despre toastele împăratului Wilhelm 
ţinute cu oca8iunea visitei Ţarului. Multe 
4iare aocentuézá, că ele peste tot au fost 
prea umilitóre pentru Germania şi împăra-

tul german, ou atât mai mult, oă Ţarul a 
răspuns tot-dâuna scurt, rece şi franţuzesc* 
Alte 4iare din oontră afirmă, oă aşteptările 
legate de visita Suveranilor ruşi s’au îm
plinit în modul cel mai mulţămitor. Ba oo- 
respondentul din Berlin al 4iarului eugles 
„Daily TelegraphK susţine, oă nu e esohisă 
posibilitatea unei alianţă a celor trei imp&rafa 
adecă rusesc, austriao şi german.

S C I R I L E  D IL E I .
— 30 August.

Procese politice. In 29 Septemvre 
n. c„ se va pertaota la Cluşiu procesul de 
pres«ă intentat contra d-lui Andreifi Balte$x 
ca responsabil pentru redacţia „Tribunei", 
şi în contra editorului acestui $i&r.

Din Alba-Iulia ’i-se anunţă „Tribunei14 
înoă două prooase politice pentru „agitaţie1*. 
Unul e intentat de tribunalul dia Alba- 
Iulia contra următorilor 11 loouitorî din 
Buoiumanî (Munţii-ApusenI) între cari 3 
femei: Drd. Virgil Todesou (Bucium-Cerba), 
Gregoriu Sima, Aurel Danciu, Ioan David 
şi Georgiu David (Bucium-Şeasa), Nicolae 
Băişan (Bucium-Isbita), Ioan Naiou(Buoiam- 
Şeasa), Simeon Dandea şi Elena, Sofia şi 
Teresia David (Bucium-Şeasa). Toţi aceştia 
sunt aousaţl, oă au comis „agitaţie44, făcend
o primire prietin^scă părintelui din Bucium- 
Şeasa, regretatului Iovu Băbuţ, când s’a 
întors (27 Iulie 1894) din temniţa dela 
Cluşiu, unde tot din graţia „justiţiei44 ma
ghiare a stat înohis o lună pentru o ade
renţă oătră autorul Replicei, d-1 A. 0. Po- 
povicl. — Al doilea proces este în urzire 
contra a vre-o 30 de Români din Ohaba, 
provocaţi şi atacaţi de gendarml, oând ou 
serbarea „milenară44 impusă comunelor, peu- 
tru-că n’au voit să facă nici un tămbălău.

Kegele Alexandru al Serbiei, în visita 
pe care o va face M. Sale Regelui Carol, 
va fi însoţit de primul ministru Novaco- 
viol, care va discuta cu d. Dum. Sturdza 
cestiunea oonstruirei unui pod peste Du
năre între T.-Severin şi Cladova. E pro
babil, că împreună ou Regele Alexandra 
va veni şi mamă-sa Regina Natalia. Din 
Bucurescî Regele Alexandru se va duoe 
prin Predeal, la Triest, Cetinje, Roma şi 
pe urmă se va întorce prin Viena la Bel
grad.

—o—
„Misiune culturala44. Erd. Hir.“ din 

Cluşiu spune, că în Bonţida s’a deschis 
în mod festiv şcola poporală de stat, şi 
s’a dat din inoidentul acesta un mare ban
chet. Apoi numita fiţuioă adaoge: „Nona 
şcolă poporală, infiinţată pe teritor locuit 
în cea mai mare parte de Valahi, va îm
plini „misiune culturală44. Măoar de ne-ar 
slăbi compatrioţii noştri ou astfel de „mi
siuni culturale44, făcute din banii noştri 
contra voinţii şi trebuinţelor n6stre.

—o—

vrele, şi oum preparau colorjle, oare au 
rămas intaote timp de mii de ani.

Prin munţii 4el& Sud se găseau mine 
de aur şi de argint, care se exploatau 4iua 
şi nóptea. Egiptenii sciau să fabrice pânză 
de bumbao fórte fină, preoum şi diferite 
feluri de covóre. Se fabricau vase nu nu
mai din lemn séu din metale, dér chiar 
de stiolă. Multe din aceste vase erau 
aurite.

Munoa era împărţită ou rost şi soco- 
tâlă. Fiă-care se ocupa ou meseria lui, 
având grije să tragă din produsul muncii 
sale oei mai mare profit posibil. Şi astfel 
viâţa Egipteanului se sourgea regulată 
şi rodnică oa şi undele Nilului, care i-o 
formase.

Şi e atât de adevărat, oă Egipteanul 
din aoele vremuri se simţea mulţumit de 
oondiţiunile în oare trăia, încât ultima lui 
dorinţă — suprema lai dorinţă — pentru 
▼iâţa de apoi, nu şi-o putea formula alt
fel deoât să o petreacă în aceeaşi quietu- 
dine, cum o petrecuse şi pe cea de pe pă
mânt. Mórtea, pentru Egipteanul de aoum 
oinol-4eol de secole, nu era alt-ceva decât

o punte de treoere dela o stare de lucruri 
la alta, stare de lucruri ce nu trebuia să 
aibă sfirşit. Prin urmare oeea ce preocupa 
pe Egiptean nu era mórtea în sine, oi dru
mul ce trebuia să străbată, spre a treoe 
din acéstâ vi0ţă în cealaltă. El — mortul — 
lăsa aci una séu mai multe fiinţe iubite ; 
dér trebuia să-şi urmeze menirea. Dincolo, 
alte fiinţe iubite — părinţii şi strămoşii — 
’1 aşteptau. Şi oa să ajungă cu bine în 
looaş, neounosout încă de oei ce rămâneau, 
el — mortul — trebuia să fiă bine apro- 
visionat şi bine îndestulat, după cum fu
sese cât timp trăise. De aceea, lângă dân
sul, se aşe4a, pentru calea cea lungă, făină, 
grâu, diverse fruote şi altele, provizii, ce 
trebuiau să fiă reînoite cât se putea de 
des şi în timp de ani de 4ilö> începând 
înoă din primul oeas al călătoriei.

Apoi Egipteanul nu se mulţămia nu
mai cu aoéstà precauţiune. Neînţelegând 
vi0ţa deoât sub forma oe cunoscea, el 
şi-a 4is, oă distrugerea corpului însémnà 
distragerea vieţei. Şi acésta i-se părea cu 
neputinţă.

Viâţa şi actele Nilului prea erau

veşnioe şi vecinic aceleaşi, ca să-’şl înohi- 
puiască, oă viăţa lui, oare se considera ca 
un produs al Nilalui, să potă fi altfel de- 
oum voia Nilul — 4eu  ̂ a tóté făcător şi 
ordonator a tóté — să fiă. De aoi grija 
şi stăruinţa să găsâsoă mij’ocul de a con
serva pe veci integritatea corpurilor şi 
trebue să fi prioeput prea bine chimia, 
deóre-ce soiinţa modernă n’a putut pre
cisa încă elementul, de care se serviau 
vechii Egipteni, spre a momifica cadavrele 
şi a le conserva intaote timp de veacuri 
nenumărate.

Am vă4ut mai sus, oă o credinţă ve- 
chiă, oomună la tóté popórele antioe, era 
desoendinţa din 4e >̂ I ja Egipteni acéstá 
oredinţă s’a identificat în totul şi în tóté 
ou însă-şl viâţa lor, până la oele mai mici 
amănunte.

Sufletul omului — credeau ei —- nu 
este alt ceva decât o mică părtioică din 
sufletul iui Dumne4eu, oare se desfăcea din 
imensul şi nesfîrşitul tot, spre a se îm- 
brăoa în forma omenescă. Când omul se 
născea el suferea o transformare, —  deta
şarea din marele tot — ti o theós; ti tő

pan *) — a unei părtioele de suflet şi îm« 
brăoarea lui în carne şi 6se sub forma ome- 
nâscă; — când murea, mica părtioică de 
suflet se întorcea la marele tot, de unde ple
case. De altă parte Oziris (zeul, oare per
sonifica vieţa), uois de Sîth (Typhon), soo- 
boră în infern şi reînviază sub forma lui 
Horus. Egipteanul însă nu-şl închipuia, oft 
numai sufletul lui Oziris oălătorise prin in
fern, ci însu-şl Oziris, de aceea el ore- 
dea oă nu numai sufletul lui — o părtioioă din 
sufletul lui Oziris — va întreprinde aceeaşi 
fatală călătorie, oi dimpreună cu corpul, 
oeea-ce însemna, oă după m6rte, esistă, îu 
credinţa Egipteanului, o altă viâţă, şi oa 
să potă străbate ou suoces aoea lungă oâ- 
lătorie, ca să p6tă ajunge la capăt, adică 
la reînviere, la reîntoroerea de unde ple
case — cum făouse şi Oziris — era de 
prima necesitate ca corpul să fiă con
servat.

(Va urma.)

*) Ce este Dumnezeu; Ce este totul? 
-- Piudar (fragm.).
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O plângere a economilor de oi din 
Bran. Mai mulţi economi români din Bran, 
car! se susţin din oierit, s’au présentât acjï 
In redacţia nóstrá pentru a ne descrie si- 
tuftţiunea oritică, la care sunt aduşî prin 
faptul, că autorităţile din România încă 
41n 1 Iunie o. au interes din oausă de 
•pidemiă orî-ce transport din judeţele Mus- 
oel şi Dîmboviţa. In aceste doué judeţe 
Brănenii noştri pôrtâ mare economiă de 
oi, pe cari aoum nici nu le pot aduce 
aoasă oa së le vândă, nici nu pot să între* 
buinfceze măcar lâna lor, care representă 
im capital de 10—15 mii florenl. Ce-i mai 
mult, lâna, oare a fost tunsă pe un timp 
«am umed, e depusă în magazine; fiind 
«9pt»să a se putrezi şi nimici ou totul. De 
sine înţeles, că în urma acésta bieţii oieri 
romául sunt aduşi în cea mai mare strîm- 
tóre şi ameninţaţi a fi duşi la sapă de 
lemn, fiindu-le legat întregul oapital, din 
oare trăesc şi se susţin. Ei ar dori cel pu
ţin, oa lâna — care a fost tutisă de pe oi 
idnètôse, avênd proprietarii lor în privinţa 
acésta certificate în totâ regula — sè şi-o 
pót& aduce acasă, ceea oe credem, oă n’ar 
fi uo lucru imposibil, mei ales décà ar fi 
supusă unui proces de desinfactare. Reco
mandăm atenţiunei binevoitóre a onoratei 
direoţiunl generale a oonsiliului sanitar 
din Bucuresci acéstà plângere a Brăneni- 
lor noştri.

—o —

Institutele militare aveau pănă aoum 
desavantagiul, că tinerii crescuţi în aceste 

, institute nu erau califioaţî pentru nici o 
altă oarieră, afară de cea militară. Pentru 
a cnrma acest desavantagiu, după cum se 
«sigura, Majestatea Sa a dat ordin, ca în 
viitor scólele reale pentru militari s@ fiă 
întru tóté egale cu celelalte scóle reale, şi 
testimoniile celor dintâiû së fiă egale ou 
testimoniile celor din urmă.

— o—
Ayis publicului. D-na Laura Wind- 

hopp, învăţător0să diplomată, face cunos
cut, că, începênd din 1 Ootomvre n, o. va 
da instrucţiă din limba germană, franeesă 
şi italiană, precum şi de pian atât pentru 
Începători cât şi pentru înaintaţi, după 
metoda conservatorului din Viena. Date 
detailate a se afla la casa Stănescu, str. 
«astelului (Burggasse) Nr. 48.

lor, şi aceştia au ső resolvéscá tóté agen
dele curente.

Tot în înţelesul acestui statut, drep
turile preşedintelui se restrîng: a óonvooa 
şi presida’ la adunările generale ale repre- 
sentanţei, a presida la şedinţele comitetu
lui şi de a griji, ca decisiunile represen- 
tanţei şi ale oomitetului să se esecute, căci 
oomitetul întreg este responsabil represen
tanţei comunităţii de avere.

Din cele espuse urmézá, oă orI*cine 
atacă administrarea comunităţii de avere, 
nu atacă pe preşedintele oomitetului, ci 
oomitetul întreg, oăoi în urma organismului 
nostru preşedintele nu póte face abusurl 
fără de soirea şi oonsentimentul oomitetu* 
lui întreg. Comitetul nostru a fost ales de 
cătră represantanţa comunităţii de avere în

putut ső abcjică de dreptul oe-1 avea la re- 
oompen8a serviciilor prestate comunităţii 
de avere, dér a faoe din acest incident 
imputarea altuia este un luoru nedemn şi 
dejositor, ou atât mai vârtos, căci avem mai 
mulţi funcţionari, cari trag leafă mai mare 
deoât preşedintele oomitetului.

încheind aceste observări speciale 
constatăm:

Că tóté atacurile şi oalumniările, ce 
se cuprind în artioulii sus citaţi, încât pri
vesc ele aotivitatea d-lor Curescu-Dragalina,

Voci tot public*).
Braşov, 28 August v. 1896.

Mult stim. D-le Redactor!
Spre Orientarea publioului şi spre li

niştirea poporului bisericei nóstre din Bra
şov — Sf. Nicolae — Te rugăm a publioa 
în preţuita D-tale foiă următorea

Declar&ţiune :
Dorind a vedé curmate neînţelegerile 

şi animosităţile dela biserina nóstrá şi voind 
a scăpa odată poporul de îndelungata agi
taţie, în care e ţinut, subsarişii deolarăm

oa preşedinte resp.: ca membru de comi- în numele partidului nostru, că deşi ale-
tet a comunităţii de avere, sunt neadevă- fferea de preot săvârşită la biserioa Sf.
rate; ele provin din isvor neourat, adecă Nicolae în 18 August v. o. s’a făcut sub
j. w  « i • , i i o rară presiune a unora dm organele ad-
dm relatiunl personale şi sociale local*. ministraHţiei biserioei r6itre şi |eşi ao4rt4

Tot-de-odată declarăm, că oomitetul I alegere e lipsită de multe formalităţi strict
întreg primesoe asupra sa solidar t6tă res- prescrise prin legile bisericesoî, totuşi din

unanimitate, şi în tote adunările generale ponsabilitatea pentru corecta administriaţiă I motivele mai sus amintite am hotărît, a nu
n MA A J  ̂i. .  i__1 .» * î __ I _  _ I V*aAI1 MA ltr> «nit *Vt 1 1 A IXdna representanţei prooederea comitetului în 
administrarea averei comune a fost decla
rată de corectă.

întrebăm noi: cum viue un anonim, 
— oare de bună séma nu este membru al 
comunităţii de avere, — sö înfiereze admi
nistraţia nostră de coruptă şi se ataoe şi 
calumnieze pe preşedintele nostru ?

Căol de-ar fi membru al comunităţii 
de avere, în înţelesul §. 11 din statut, ar 
avé drept de 2-orI pe an să-şi facă obser
vările, ce le afiă de lipsă, faţă de adminis
trarea averei comune, şi la cas de nu ar 
fi ales de represantant, având adunarea ge 
nerală datorinţa să iée în oonsideraţiune

a Comunităţii de avere.

Mihail Fopovid m. p., lancu Pirtea m. p.,
membiu al comitetului membru în comitetul 
Comunităţii de avere. Comunităţii de avere.

lu liu  Musta m. p., 
membru în comitetul Comunităţii de avere.

recura în contra numitei alegeri şi a lăsa 
totă causa la apreţiare^ forurilor oompe- 
tente superióre.

loan Duşoiu, Teodor Nicolau,
Irodion Neguţ, Iordan I .  Munteanu 

M ihail Eusu.

L i t e r a t  u ră . SC IR l ULTIM E.
Berlin, 10 Septemvre. Comitetul 

de ajutorare armenesc şi-a ţinut adu
narea în hala de bucate şi cu acesta 
ocasiune Hamazan accentuă, că per-

O drăgălaşă şi forte preţi6să colec 
ţiune de episode, novelete şi povestiri is- 
torioe a apărut în Tipografia »A. Mure 
şianu“ din Braşov, întitulată: „Traista cu
poveşti a lui P. Brosteanu“ . Format mic I secuţiunea Armenilor dureză acum

_____________  şi estetic, în mărime de 138 pag. Preţul de 20 de anî, în care timp, conform
eventualele observări ale tuturor membrilor I ^  or* Nu putem în de-ajuns recomanda, I celor mai sigure date au fo s t rnăcelâm 
comunităţii de avere. ma* al0S pentru bibliotecile n6stre popo- r i ţ î  88,343 A rm eni, pănă când în ace-

De-altmintrelea fiind t6te atacurile şi I âl®> aoâstă colecţiune de scrieri istorioo-1 laşi timp au ca(^ut jerfa numai 1240 
calumniările în general ţinute, ele propria- beletrestice, atât de rari în literatura n6s- de Turci. 
mente nu se refer la administrarea comuni- tră> cari t6te au o tendinţă eroică naţională Madrid, 10 Septemvre. ţ)iarul
tăţii de avere, ci provin tote din relaţiunl P® câi dd interesantă, pe atât şi de amu- „ H eraldo“ anunţă, că în mai multe
şi consideraţiunl personale şi sooiale locale. | santă* °® în timpul din urmă au cetit localităţi din cercul Bunol din Spa-

foiletdnele publicate de d-1 autor P. Bros* nia sau semnalat mîşcărî revoluţio-
teanu în numerii de Duminecă ai cjiarului nare.
nostru, au cunoscut va!6rea netăgăduită a Paris, 10 Septemvre. Acjî după
scrierilor d-sale, atât de mult apreţiate din amecji un cyclon terib il a băgat

Din Caransebeş.
Suntem rugaţi a da loc urmă- 

i tórelor declarări:

Caransebeş, 7 Septemvre n.

In N-rii 156, 157, 161,162, 163, 170, 
171, 172 şi 173 ai „Tribunei" din a. o. s’a 

i publicat o seriă de articull subscrişl de un 
anonim „Dela Cernau. In aceşti articull se 
înferâză şi oalumniază activitatea D-lui D.

, Ilie Gurescu şi Patriciu Drăgălina, a celui 
d’întâiCi oa preşedinte, a celui din urmă ca 
membru de oomitet al oomunităţii de avere 
a fostului regiment ooufiniariu româno-ba- 
natio Nr. 13. Faţă de aceste ataourl ca- 
lumniátóre, subscrişii, ca membri de comi
tet ai comunităţii de avere, rugăm ső se 
publice urmátórele:

Averea oomună a comunelor, a fami
liilor şi altor îndreptăţiţi din fostul regi 
ment oonfiniar r a mano-ban atic, oaré li-s’a 
«onferit lor, drept resoumpărare a dreptu
rilor lor de servitute, în înţelesul legii din 
8 Iunie 1871, înartioulate după desfiinţarea 
graniţei prin art. de lege X X X : 1873, se 
«dministrézá în înţelesul „statutului despre 
ôrganismul şi sfera de activitate a comu

nităţii de avere, îu districtul fostului re
giment oonfiniar româno-banatio Nr. 13“.

In înţelesul acestui statut comunita
tea de avere se administrézá prin represen - 
ianfa corn proprietarilor averii oomune a 
membrilor oomunităţii de avere: prin co- 
mtetul ales de representanţă şi prin funo- 
ţionarii de avere. Anume oomitetul, oare 
tepresintă comunitatea de averd în afară, 
mstă din 1 preşedinte, 4 membri ordi
nari şi 4 membri suplenţl. Acest oomitet 
4U sediul în Caransebeş e deobligat ső ţină 
in fiă-care lună oel puţin o şedinţă, la oare 
au &ö fiă de faţă toţi membrii séu suplenţii

Ca atacurile aoestea de natură personală se 
aibă însâ un interes m&i general, au tre 
buit să fiă combinate şi aduse în necs cu 
starea nostră politioă.

Faţă de astfel de înoeroărl ne ţinem 
de datorinţă a precisa punctul nostru de 
mânecare.

Datorinţa representanţei şi a oomite 
tului faţă de comunitatea de avere nu pote 
fi alta, decât a administra averea oomună 
în înţelesul legii şi a statutului nostru de 
organisare. Noi nu vom treoe sub niol o 
oondiţiune de dragul nimănui peste sfera 
de aotivitate împusă nouă prin lege şi 
prin statut. Prin urmare declarăm pe 
toţi aceia, oarl voieso să împingă repre

păr tea cetitorilor.

C o n v o c a r e .

P. St. acţionari ai institutului do cre
dit şi păstrare „Rîureanatt se în vită la a 
III-a adunare generală extra-ordiaară, care 
se va ţin0 la 27 Septemvre st. n. 1896 
la 2 óre p. m. în looalitatea institutului. 

Programul adunării:

i. Modificarea §§-lor 38 şi 40 din 
statute, referitori la împărţirea profitului

spaimă în toţi, orcanul a răsturnat 
multe trăsuri si a dărîmat multe 
case. Mai multe vieţe au căcjub vic
timă.

sentanţa comunităţii de avere şi oomitetul curat,
nostru, să iese din sfera sa de aotivitate, 2. Pertractarea proiectelor însciinţate
de duşmanii oomunităţii de avere, de ini* la presidiu în sensul §-lui 22 din statute,
micii oomproprietarilor averei oomune, oarî 4. Alegerea a 2 membri pentru ve-
nu ţintesc la alta, decât sâ pârdă compro- rifioarea procesului verbal al adunării ge-
prietarii dreptul de-a administra ei singuri nerale.
averea lor comună. Domnii aoţionarl, oarl doreso a par-

Mai afiăm de lipsă a faoe şi unele ticipa la adunare, sunt tăcuţi atenţi la
observări mai speciale pentru orientarea presorisele §§-lor 8 şi 9 din statute,
membrilor oomunităţii de avere şi a pu- | Qâ  Mănăstur, la 31 Aug. 1896. 
blicului şi anume:

Preşedintele oomitetului nu este tot 
de-odată şi oonduoătorul graniţerilor, prin 
urmare d-1 Ilie Curesou nu este si nici nu 
ambiţion&să să fiă conducătorul graniţeri-

Direcţiunea.

DIVERSE.
Legenda rîului „Humora1* şi a ce

tăţii „Gnra-Humorau, din Bucovina. In
timpurile fórte vechi nu erau în Bucovina 
mori de apă, oi numai mori de vânt. Şi mori 
de vânt erau mai în totă ţâra. Şi erau fórta 
mulţi morari români îu Bucovina. Eră pe oând 
a domnit în ţâra Moldovei Voevodul Ştefan 
pe care îl numeso oel mare, s’au întâmplat 
cum că au venit Tătarii şi au avut lupta 
cu densul. Şi s’au bătut în multe localităţi 
şi mulţi viteji români au perit în acele 
lupte. Dér Ştefan s’a arătat vitéz şi îu 
aceste lupte cu Tatarii şi era demn de po
porul moldovan, ce-1 cârmuia. Tătarii fură 
bătuţi, şi hordele lor s’au întors înapoi în 
stepele de unde au venit. Deră mulţi din
tre Tătari, stând cât-va timp în ţâra nós
trá, nu au mai simţit dorul de-a se íntóroa 
înapoi în locurile oele pustii de pe lângă* 
Marea Neagră, ci le-au plăout mai mult să 
rămâie pentru totdéuna în Moldova şi îa 
Bucovina, deóre-ce aici erau oâmpurl mă- 
nóse. Şi era un Tătar, ce se chema Ha- 
Mervan. Hu era numele lui şi Mervan în-

NECR0L0G-. Subscrişi cu inima în
frântă de durere aduo la cunoscinţa oon 

lor. Este neadevărată aserţiunea din Nr. 157 I sângenilor, amicilor şi tuturor cunosouţilor, 
al „Tribunei*4, oă Traian Doda s’ar fi retras cumoă neuitata lor mamă, s0oră, bunică etc. 
din fruntea oomunităţii de avere disgustat Panflii Sofia văduva după Koyáts Károly 
fiind de purtarea d-lui Curescu-Dragalina. după Un morb greu şi îndelungat împăr- 
Causa adevărată a retragerii lui este ur- tăşită fiind cu sântele saoramente şi-a dat sómuá Pe li^ba Tătarilor, meşter. eo 
mâtorea: nobilul sSa snflet în mânile Creatornlm în Hu-Mervan însâmnă meşterul Hu. Şl era

Prin statutul disciplinar propus de I 8 Septemvre n. 1896 la 8 óre dimineţa în I meŞter în a faoe mori de apă, oum nu
comitet şi întărit prin Ministrul de interne, etate de 85 ai\I. i tt
nu numai funoţionarii comunităţii de avere, Rămăşiţele scumpei defuncte se vor atuncI în tóta Moldova. Hu- eryan a con-
oi şi preşedintele comitetului, ou esoepţiu- transporta dela locuinţa D-lui Ivan Oros s^^it astfel da mori de-a ungul unui nu
nea membrilor de oomitet s’au supus puterii Russu din Vidraseu la Reghinul ungureso dl,a Buoovina, ce se chema atunoea rîu
disciplinare a vioe-comitelui comitatens. In îşi se vor aşecja spre eternă odihnă, după Domnei, şi care se vărsa in nu o
urma acestei dispuneri Doda nu mai pute ritul bisericei gr. oat., în 10 Septemvre n. â 8  ̂ mnei s a numi e
să rămână preşediutele oomitetului. Postul după amiaq[î la 4 óre în oimiteru) din Re- P°Por aa|lnt1r®a *f0rl
preşedintelui de comitet nu este numai ghinul ung.— Fiă-i ţărâna uşoră şi memo- lo* Pe oare Hu le făcuse aoo o. Eră ng
post de onóre, este un post greu legat de ria binecuvântată! m ra» 06 6r.j ü °°U UQ 6 u*nora se
r u j  , o a A ,orv„ varsă în Moldova, s a făcut un sat, ce cumult luoru şi mare responsabilitate, de-ase- Vidraseu, 8 Sept. 1896. . , , .*

’ r timpul a devenit un târguşor şi aoum e
menea şi membru de comitet au de luoru Ivan Oros Raasu 8ubj uda reg. în pen- un Qr&şel orSş6l 3e ohiami öara.
şi pórW, mare responsabilitate. siune. George Pop director de finanţe oa Humora> (Cule8 dia gura p0p0rului).

De aoeea m înţelesul art. 20 al sta- g iüerl. Heléna O. Russu năso. Kováts ; T i-1
lutului nostru de organisare, atât preşedin- ţja pQp năso. Kovâts, ca fiioe. Silvia Cirlea
tele, cât şi membrii de comitet se reboni- Russu; Virgil Russu oficiant de saline;
fioă pentru servioiile şi fatigiile, ce le pres- Victor Russu oficiant la oorpul technic;
tau; aceste rebonifioârl se stabilesc de re- 1 Russu econom, ca nepótá şi nepoţi.
presentanţa comunităţii de avere. Doda a

*) Pentru cuprinsul celor publicate sub rubrica 
acesta Redacţiunea nu ia răspunderea.

Froprietar: D r. A u r e l  M u re ş ia n u .

Reactor reSDOnsattl G r e g o r iu  M a io r .
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C u rs u l la  b u r s a  d in  V ie n a .
Din 10 Saptmvre 1896.

Renta ung. de aur 4% • * • • 122.85
JEtautade oor6ne nng. 4% • • • 99.50
iiapr. o&il. fer. ung. în aur 41/2% • 123.15
Irapr. oftil. fer. ung. în argint 41/2% 101.20
Oblig, oftil. fer. ung. de ost. I. emis. 121.40
Bonuri rurala ungare 4% • • • 97.45
Bonuri rural* oroate-slavoue. . . 97.50
Imprum. ung. ou premii . . . .  155.50
Lasurl pentru reg. Tisei şi Segedin. 139.50
Renta de hârtie austr..................101.75
Renta de argint austr.................. 101.80
Renta de aur austr...................... 123.35
LosurI din 1860........................  145.50
Aoţii de ale Băncei austro-ungară. 954.—
Asţii de-ale Băncei ung. de credit. 412.50

Aoţii de-ale Băncei austr. de credit. 374.75
jţţapoleondorî...............................  9.53
tf&rcl imperiale germane . . . 58.62V2
London v i s t a ........................... 119.55
Paris v i s t a ...............................  47.50
Rente de oorône austr. 4%* • • 101.30
Note italiene........................... . 44.40

C u rs u l p ie ţ e i  B r a ş o v .
Din 11 Septemvre 1896.

Banonote rom. Cump. 9.46 Vênd. 9.49 
Argint român. Cump. 9.43 Vênd. 9.46 
Napoleon-d’ori Cump. 9.50 Vênd. 9.53 
Galbeni Cump. 5.60 Vênd. 5.65
Ruble rusesc! Cump. 126.— Vênd. — 
Mărci germane Cump. 58.30 Vênd. — 
Lire turoesoî Cump. 10.60 Vênd. — 
Scris. fono. Albina 5% 100.75 Vênd.110.75

M a re  e s p o s iţie  a r t is t ic ă

CD

de

T A B L O U R I O R IG IN A L E
D esch iderea m âne Jo i în 8 Sep t.

în clădirea cea nouă a Dior Iiang' ii* Rosenthal 
S V  S trad a  P o rţii p a rte rre .

Colecţia conţine t a b l o u r i  de Fr. v. FriBdleander, Fr. 
v. Defregger, Prot. E. Bolim, Prof. C. Schleicher, J. Bardig- 
noni, E. Charpentier, J. Dumont> F. v. Persaglia, R. Wag- 
ner, F. Ditz, E. Brandt, R. Alott, precum şi cele d6ue 

Icone premiate ale Prof. j. E. Gaissr în Munchen, Car
dinal Richeiieur ia concert la curtea Louis XIV. şi Parthie 
suregagnie.

intrarea de personă B O  CP* Militar! şi şcolari jumetate.

8 !^  Esposiţia va ţinea câteva dile. m

D i r e c ţ i a .

a
o

Smm
■S
cd

co
3

o
co

Membru Juriului esposiţiei milenare 1896.

Se so n  de T 6 m n ă  ş i E r n ă .
Avem on6rea a atrage din nou amicala atenţiune a 

On. p. asupra fabricatelor nostre proprii de

P o s ta vu ri ş i m ă rfu ri de modă.
cu deosebire asupra stofelor de pardesiuri, rocuri 
de ernă (paltone), uniforme, pleduri pentru 
bărbaţi.

Nu maî puţin recomandăm fabricatul nostru

L o d e n  A r d e l e n e s c
ca  s p e c i a l i t a t e :  Touriştilor, amatorilor de sport, econo
milor şi ţeranilor. In privinţa d u r a b i l i t ă ţ i i  şi s o l i d i 
t ă ţ i i  este de preferat aşa numitul Loden de Stiria şi Tirol 
de aceea este f o r t e  p o t r i v i t  pentru costume de gim
nasticii, venat, Havelochs şi mantale.

Ne rugam de o cercetare cât mat numSrosă

WILHELM SCHERCr & C-ie.
3 -12

Membru Juriului esposiţiei milenare 1896.

T T  1  S Î
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se pota face şi reînoi 

ori şi când dela 1-rna şi 15 a fiă-cărei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voieso 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămurit şi s6 arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

Anunâurî
(mserţiuni şi reclame)

S u n tü  a  s e  a d r e s a  s u b s c r is e i  
a d m in is t r a t iu n i .  In c a ş u l pu 

b l i c ă r i i  unu i a n u n c iu  m a i mult 
d e  o d a tă  s e  f a c e  s c ă d e m  ent, 
c a r e  c r e s c e  cu  c â t  p u b lica rea  
s e  f a c e  m a i d e  m u lt e - o r i .

Administr. v Gazeta Trans.“

com plet arang iate ,
care se trimet franco, conţinând

un  asortim ent bogat de

s t o f e  d e  l â n ă
n e g r e  s i  colorante,

C a t i f e l e ,  Zfcv£â,te.ssuriJL 
şiVelvets englesesc. 

B a re h e n t, F la n e le  de sp ă lat
s a d e a  s i  c u  d e s e m n u i i ,

Stofe de postav, Ptrn CONFECŢIONARE le 
F i î ' i i i i i s 'I  i i  S i a i  ş i B ă rb a ţi 

Pânzărie de in şi mărimi de bumbac,
Pânzături, albituri de pat, Basmale etc. etc.

Au apărut din nou. **9!
J T O H T A L E L E  m .o s t r e  d e  M O D A ,

cari se trimit On. clientelă gratis şi franco şi conţin:

desemnuri originale, pentru novităţl de P ă lă rii de Dame,
C o n fe c tio n , T o ile tte , B lo u s e , In p le t itu r i ş i b la n e .

H a in e  de b ărb a ţi ş i de copii. A lb itu r i de b ărb aţi, dame ş i copii.
Perdele, Portiere, Covore de salon şi podinî, Coperte de pat, Pânzături,

Velinţe cusute de flanel şi de Pliiscli, pentru loja^e etc. etc.

Grand Magasin „AU P E I X  F IX E “
BRO d ER  H IRSCH & C-o., nu r W IE I i  !., Graben Nr. 15.

NB. Pentru executare promptă şi solidă a comanrtelor garantezii firma nostră, deja recunoscută ca reală,

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


